SARA, UMA MULHER IDOSA
A manifestacio da forca de Javé
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1. Introducao

Nos ultimos tempos tem-se procurado investigar a mensagem teologica que
Agar, a serva de Sara, pode nos passar. E tempo de opressio e de resgatar a memoria
das pessoas oprimidas, que tiveram suas vozes caladas pelos poderosos e poderosas —
esta ¢ uma das missdes da investigacao biblica. Portanto ¢ significativo dizer que a es-
colha que fizemos para fazer um estudo sobre Sara esta ligada a questdo da pessoa ido-
sa e de como ¢la se transformou em bénc¢ao, na visao do escritor biblico.

Por outro lado, nao se pode descartar, completamente, a opressao a que ela foi
submetida pela sociedade do seu tempo, visto que pelo fato de ndo ter dado a Abrado
um filho, em sua mocidade, deve ter sido discriminada em sua terra € por onde passou.
Pode-se concluir que também Sara teve a sua parcela de ‘oprimida’, mesmo que mais
tarde veio a se tornar uma opressora, coisa comum em muitas histérias de homens e
mulheres de antigamente e de agora.

No Antigo Testamento, o envelhecimento nem sempre € visto como um fato ne-
gativo.' H4 momentos em que o ato de envelhecer é encarado como sinal de uma bén-
¢do (Gn 25,8; J6 5,26). Ha uma promessa de Deus de que o justo continuara dando o
seu fruto apesar da velhice (S192,13-16). Segundo a sabedoria de Israel, Javé renova a
mocidade do ser humano, pois “Ele ¢ quem perdoa todas as tuas iniqiiidades; quem
sara todas as tuas enfermidades; quem da cova redime a tua vida e te coroa de graca e
misericordia; quem farta de bens a tua velhice, de sorte que a tua mocidade se renova
como a da aguia” (S1 103,3-5).

Uma alianga entre Javé e Abrado havia sido anunciada no capitulo quinze.” L4,
numa narrativa javista, com elementos eloistas, Javé submeteu Abrado a prova de fé.’ Ela
comegou com uma promessa de protecao e recompensa muito grande (Gn 15,1). A res-
posta de Abrado se constituiu numa inquietagdo existencial, pois continuava sem filhos.

Antes de Abrado sair de sua terra’, ji na narrativa da descendéncia de Taré, o ja-
vista anunciou que Sara’ era estéril (Gn 11,30). Mas nas promessas que Javé fez a

1. BINGEMER, 2004, p. 1.

2. E importante destacar que estas promessas que incluiam terra e grande descendéncia sdo elaboragdes do tempo do
reinado, quando o povo ja estava fixado na terra. Para os pastores e pastoras semindmades, terra ndo significava nada
e muita gente se constituia num atrapalho. (SCHWANTES, 1986, p.34).

3. A Biblia de Jerusalém. Sdo Paulo: Edi¢des Paulinas, 1985, p. 50.

4. Esta migracdo esta contemplada apenas na tradigdo sendo sua historicidade contestada. Entretanto, a possibilidade
da mesma ¢ aceita.

5. Sara (ou Sarai) significa princesa.
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Abrado constava uma grande descendéncia e a formacao de uma grande nacao (Gn
12,2). Quando Abrado partiu para Canaa, Javé repetiu a promessa de terra para a sua
descendéncia (Gn 12,7).

A formula da fome na terra [Canad] e a viagem para a capital do império [Egito]
aparecem no texto (Gn 12,10; 26,1). E a fome que forgou Abrado a seguir para o Egito.
E um tempo em que a mentira para preservar a vida nio era reprovada moralmente.
Esta estratégia remonta a um costume da Alta Mesopotamia, na aristocracia urrita, em
que o marido podia adotar sua mulher como irma, de forma ficticia. Abrado pediu que
sua mulher se apresentasse como se fosse sua irma (Gn 12,11-12). Esta atitude serviu
também para celebrar a beleza das mulheres que acompanhavam a comitiva de
Abrado. O fluxo da narrativa faz parecer que Sara viveu um bom tempo com Farao.

Desta ‘cedéncia’ de Sara, Abrado se aproveita, obtendo varios presentes do soberano
(Gn 12,16).

O presente trabalho enfoca principalmente o capitulo 17 de Génesis, consideran-
do o seu contexto literario, pelo fato de nele estar presente a promessa do filho legitimo
a Sara. Mesmo que utilizemos também elementos dos cap. 16 ¢ 18, o cap. 17 ¢, de certa
maneira, o centro da histéria de Abrado e Sara.’ Este capitulo é uma construcio tipica-
mente sacerdotal do tempo do exilio, portanto do século V aC, para o que aponta a pre-
senca de temas tipicos deste periodo, como o tema da alianca, da promessa de grande
descendéncia, etc.’

Ao iniciar uma nova narrativa da alianga firmada entre Abrado e Javé® (Gn 17,1),
quando Abrado tinha noventa anos, Javé se apresentou na forma de £/ Shaddai (Deus da
Estepe). Este nome era uma forma arcaica mantida, especialmente, pela fonte sacerdo-
tal. Provavelmente, tratava-se de um nome divino provindo da Alta Mesopotimia.’

A diferenca entre esta narrativa da alianca e aquela que aparece no capitulo quin-
ze € que aqui Jave impde condigdes a seu sudito Abrado. Entre estas condigdes esta a
questao da perfeicao moral: ndo se afastar da presenca de Javé e pautar seus atos pela
perfeicdo (Gn 17,1). Em Gn 17,4 a férmula de alianca entre Abrado e Javé comporta a

paternidade de uma “multiddo de nacdes”. Neste sentido, a alteragdo do nome de

Abrio para Abrado tem este proposito, ja que Abrado significa “pai da multiddo”."

Este texto, inclusive, é citado em Rm 4,17 falando de Abrado como o “pai da f¢”." Quan-

6. SCHWANTES, 1986, p. 63.

7. Certamente ha muitas criticas sobre a existéncia de ‘fontes’; entretanto, esta ¢ uma teoria ainda aceita pelos biblis-
tas.

8. Estaalianga, diferente daquela firmada com Noé¢, que incluia toda a criagdo (Gn 9,9), com Abrado abrangia apenas a
sua descendéncia.

9. A Biblia de Jerusalém. Sao Paulo: Edi¢des Paulinas, 1985, p. 52.
10. A Biblia de Jerusalém. Sdo Paulo: Edi¢des Paulinas, 1985, p. 52.

11. “Abrado, esperando contra a esperanga, creu, para vir a ser pai de muitas nagoes, segundo lhe fora dito: Assim sera
a tua descendéncia. E, sem enfraquecer na fé, embora levasse em conta o seu proprio corpo amortecido, sendo ja de
cem anos, e a idade avancada de Sara, ndo duvidou, por incredulidade, da promessa de Deus; mas, pela fé, se fortale-
ceu, dando gldria a Deus, estando plenamente convicto de que ele era poderoso para cumprir o que prometera” (Rm
4,18-20).

43



do Deus ordena um novo nome para Abrao ele determina como sera aagao (Gn 17,6a).
A palavra de Javé carrega o poder de estabelecer e criar todas as coisas.

2. Um filho para Sara

A promessa de um filho para Sara parece ser inimaginavel. Segundo a narrativa
do Génesis, Sara ja tem noventa anos. Esta muito além do tempo em que mulheres sa-
dias de Israel fecundavam (Gn 18,11). Para agravar a situacao, Sara era estéril (Gn
11,30). Esta situacao adversa ficou clara também na forma como Abrado reagiu diante
da fala de Javé. Assim como a promessa divina anunciava coisas distantes, para além
damorte do patriarca, também falava de acontecimentos imediatos que conferiam cre-
dibilidade a sua promessa — em um ano Sara teria um filho. A promessa de um filho
para Sara tem correspondéncia com a promessa feita a Abrado de se tornar “pai de
multiddo de povos”. Mas € justamente este momento que revela uma faceta de pouca
fé do patriarca— o seu riso'” (Gn 17,17). Na verdade a vida de Abrado era uma espera
continua da realiza¢do das promessas de Javé." Foi Sara quem tomou a iniciativa para
que a promessa que Javé fizera a Abrado se cumprisse. Enquanto Abrado simplesmen-
te esperava, Sara agiu, oferecendo sua escrava para que Abrado tivesse uma descen-
déncia (Gn 16,2)."

Asreagoes, tanto a de Abradao (Gn 17,17) como ade Sara (Gn 18,12) evocam, por
um lado, o nome do futuro filho (Isaac = ele riu) e por outro a inseguranga, fruto da des-
confianga, pois como podiam nascer filhos a pessoas em tao avancada idade? Entre-
tanto, foi justamente para marcar o poder de E/ Shaddai que o nome petrificou a des-
confian¢a de Abrado e Sara: Ele ¢ capaz de criar a vida quando j4 s6 existe morte (um
ventre estéril e envelhecido).

As solugdes arranjadas, para que de Abrado se formasse uma grande descendén-
cia, nao satisfizeram totalmente a vontade de Javé. Primeiro foi a tentativa de constitu-
ir uma heranca a partir da ado¢dio'"” de um de seus servos, o damasceno Eliezer (Gn
15,2)."° A segunda iniciativa foi a a¢io de Sara oferecendo a Abrado a sua escrava
egipcia Agar, de onde nasceu Ismael (Gn 16,2). Foram iniciativas da engenhosidade
humana que nio traziam a perspectiva da béngdo divina.'” Javé parecia esperar o fra-
casso das iniciativas humanas para demonstrar como o ser humano necessitava da sua
intervencgao.

A promessa de um filho a Sara fazia parte da alianca de Javé. Estava na mesma li-
nha de outras promessas que fizera ao ser humano. Pela maneira como ¢ redigida,

12. Pode se dizer que este riso, tanto de Abrado como de Sara demonstra o espanto diante da promessa que acaba de ou-
vir de Javé, simplemente inacreditavel.

13. PICCININI, Enzo. Abrado, o nascimento do eu. In: http://www.cl.org.br/abraao19.htm (01/05/2004).
14. DIAS, 2004, p. 01 (01/05/2004)
15. VOGELS, Walter. Abrado e sua lenda — Génesis 12,1-25,11. Sdo Paulo: Edi¢des Loyola, 2000, p. 91.

16. Conforme texto da Biblia Sagrada, Edicdo Revista e Atualizada no Brasil, Brasilia: Sociedade Biblica do Brasil,
1969, p. 19.

17. VOGELS, 2000, p. 110.
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mencionando a multiplicagdo e o ‘tornar fecundos’, apontava para esta alianga com
Abrado no sentido de um novo comeco. Assim se repetia o que ja acontecera também
em outros momentos da relacao de Javé com o ser humano, tais como no caso da cria-
¢30(Gn 1,28) e no caso do inicio de uma nova cria¢io, a partir de Noé (Gn 9,1.7)." Era
uma alianga que tinha o carater de compromisso. Mas era muito mais um auto-com-
promisso de Deus para com Abrado e Sara do que um acordo assinado entre ser huma-
no e Deus. Mais uma vez, Javé se revelou como aquele que continuava sendo o El
Shaddai. Pelo fato dos judeus terem sido deportados'’, Ele, Deus, ndo desapareceu da
cena, nem morreu. Continuava sendo o Todo-Poderoso que acompanharia, enquanto
promessa, os/as seus filhos/as, na Babilonia. Esta alianca tinha também o significado
de que o ‘compromisso’ divino nao se esgotaria com o nascimento de Isaac. Ele se pro-
jetava para todas as geragdes — nagoes e reis nasceriam de Sara.

3. Licoes do contexto

E possivel constatar que o cap. 17 de Génesis fala de uma aparigo de Javé, que
se constituiu na presenga de sua palavra. Deus falou o tempo todo com as pessoas €
este falar formava a sua manifestacdo. O texto inicia dizendo: “Quando atingiu
Abrado noventa e nove anos, apareceu-lhe Javé e disse-lhe:...” E a palavra de Deus que
comanda todo o texto. As intervencdes humanas sdo as reagdes a estas falas divinas. E
significativo constatar que a manifestacdo de Deus através da palavra era indispensa-
vel, dado o contexto onde esta apari¢ao divina se concretizou — em meio a opressao do
exilio. Os reis podiam suprimir o territorio, podiam destruir as cidades, podiam acabar
com as casas, podiam quitar a liberdade, mas jamais poderiam impedir a ‘palavra’, que
passava de boca em boca, de boca a ouvido, na forma do testemunho. Javé utilizou

aquilo que nenhum carrasco poderia impedir.

O reino de Jud4 havia sido aniquilado. Os/as deportados/as sentiram que o mun-
do havia acabado. A promessa feita a Sara tinha o sentido de que a historia estava, ou-
tra vez, recomecando. Como se tratava de um texto construido em solo babilonico era
de se esperar o resgate de elementos que caracterizassem a identidade de Israel, uma
gente que tinha perdido sua condi¢ao de povo. Neste contexto apareceu a promessa a
Abrado de uma grande descendéncia. Foi também, neste contexto que se tornou neces-
séario provar a grandiosidade de Javé, um Deus diferente dos deuses babildnicos, capaz
de fazer uma mulher velha e estéril ter filhos de um marido em avancada idade.

Era fundamental resgatar, na mente das pessoas exiladas da sua terra, as bases
para reconstruir a identidade nacional. Esta identidade passava por unidades, as mais
elementares possiveis, tais como casa e familia. Nestas dimensodes, a gente exilada te-
ria ‘chdo’ pararesistir. A casa passaria a ser o projeto de fé dos exilados. A casa seria a
sua utopia.”

18. VOGELS, 2000, p. 109.
19. Gn 17 ¢ um texto sacerdotal da época do exilio, como se pode ver mais adiante.
20. SCHWANTES, 1986, p. 71.
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Foi também nesta mesma dire¢do que apareceram as mudangas de nomes, tanto
de Javé, como de Abrao e de Sarai. Javé passou a ser El Shaddai. Abrao passou a ser
Abrado. Sarai passou a ser Sara. Na reconstru¢ao dos nomes se reconstruiu as novas
identidades. Os exilados necessitavam desta base para reerguer sua fé. Dessa forma,
definindo os nomes dos antepassados, os exilados promoviam a resisténcia diante dos
opressores. Os nomes carregavam os projetos historicos de suas identidades.

Outro elemento que se pode verificar € que quem dava o nome era Javé, o nome
que estava sobre todos os nomes. £/ Shaddai, que pode ser definido como o “Deus da
estepe” € tambeém entendido como “O Poderoso”. Era Ele quem trocava os nomes dos
personagens. Todo o esforco que se pode notar no cap. 17 € para ressaltar a presenca de
Javé. Para quem estava vivendo a experiéncia de exilio, a certeza da presenga de um
Deus poderoso servia para aplacar a angustia da deportagao e da sensagao de abando-
no espiritual.

4. A missao de Sara

Freqiientemente se encarou Sara como a mulher opressora no que se refere a sua
relagdo com Agar. De certa maneira se olhou para a forma como ela explorou a escra-
va, oferecendo-a a Abrado e depois a humilhando, de tal sorte que Agar fugiu para o
deserto. Entretanto, quando se examina a sua personagem, a partir da visdo de um tex-
to composto durante o exilio, pode se perceber outra dimensao. Ela se tornou o instru-
mento através do qual Javé demonstrou o seu poder diante dos deportados. No meio do
reinado de Marduc, o Deus do povo fraco e oprimido, através dela, se manifestou
como senhor sobre a morte. Foi capaz de suscitar vida de um corpo, cujo ventre, nunca
tivera antes fertilidade. Mais poderoso ainda, esse Deus foi capaz de fazer nascer a
vida a partir de um ventre envelhecido, cuja atividade procriadora ja deveria ter cessa-
do, mesmo que a mulher fosse plenamente sadia.

No meio da desesperanga de uma terra estrangeira e sem liberdade, Javé se mani-
festou com a forga de quem ¢ capaz de mostrar que, para quem o tem como seu Deus,
nao hé fim para a esperanca. Ele ¢ o Senhor de todas as possibilidades, mesmo quando
a impossibilidade mostra sua forga.

A missdo de Sara nao se restringiu a geragao de mais um filho a Abrado. Ela se
abria a possibilidade de futuro. Era através de seu filho que a alianga entre Abrado e
Javé se tornaria infinita. Seu ventre estéril e envelhecido, pela béncao de El Shaddai,
seria capaz de langar uma semente que nunca envelheceria. Pelo contrario, seria um
novo sinal. No meio de um povo descaracterizado como tal, o fruto do ventre de Sara
era um sinal de esperanca a apontar para um horizonte que os deportados ainda nao ti-
nham condi¢des de vislumbrar em toda a sua plenitude.

E mister salientar que a promessa mais evidente no cap. 17 é a da multiplicagdo
que viria através de Sara. Nao se tratava apenas de uma descendéncia que iria reconstitu-
ir Israel, mas que se projetava com as cores universalistas. Era a multiplicacdo que apon-
tava para o surgimento de “numerosas nagdes”. Era a multidao de povos que se constitu-
ia no centro da alianga firmada por Javé com Abrado. O alvo evidente da alianga era a
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constitui¢io dos povos domundo.”' Ainda mais impressionante era que Javé prometera
que de Sara nasceriam nacoes. O texto fala diretamente ““e ela se tornara nagdes”.

E importante perceber que o nome ‘Sara’ quer dizer “princesa’. A partir desta
constatagdo, ampliando e aprofundando ainda mais a promessa de Javé, o texto fala de
que “reis e povos procederdo dela” (Gn 17,16). Portanto, Sara se tornaria a mae dos
reis da terra. Esta promessa projeta-se sobre a necessidade de organizagdo politica que
havia entre os deportados. Destituidos de seu rei e de sua cidade (capital), os deporta-
dos precisavam vislumbrar o surgimento das liderancas verdadeiras, que pudessem se
constituir como resisténcia aos opressores. Foi através destas promessas que os depor-
tados buscaram avancar na direcao da superacao da sua dor.

5. Amarrando pontas

O proposito nao € inocentar Sara e Abrado daquilo que a interpretagao biblica os
tém acusado ultimamente. Ambos sdao colocados, nesta historia, como seres humanos
capazes de cometer erros e praticar pecados. Entretanto, Sara, no contexto desta histo-
ria e do periodo no qual o texto foi produzido, foi um sinal vigoroso da agdo de Jave
num tempo de sofrimento e dor. Através desta historia, o Génesis demonstrou que
Deus ¢ capaz de esquecer os erros e pecados de seu povo e acompanha-lo na hora do
sofrimento. Sara, uma senhora estéril e envelhecida, tornou-se o meio paraarevelagao
de Javé. Foi uma prova inconteste de que, mesmo no meio da morte € da desesperanga,
¢ possivel a vida. A historia de Sara dando a luz a [saac a constituiu como ‘mae da fé’.
Da f¢ de todas as mulheres e homens. Apesar de Abrado ser considerado como o ‘pai
da fé’, fo1 Sara quem, superando a frustracao de toda uma vida e o desgaste da idade
avangada, gerou o ‘filho da promessa’. Foi Sara que, desde o inicio, partiu em busca da
solucdo do problema da descendéncia de seu marido, Abrado. Foi no corpo de Sara
que El Shaddai se revelou efetivamente, transformando um ventre estéril e envelheci-
do em um ‘ninho’ que gera a vida. Sara se entrega a acao de Deus e através dela a vida
se renova pela esperanga que semeia aos desesperados.
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